KENDRION

I3

Kendrion {Eibiswatd) GmbH in Liqu.
Dr. Wiinelm Rinder Strafie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswatd 269 - AUSTRIA

1T-700286 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
iT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p A,

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc

Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weght:
Cust, stat. nr..
Country Of Qrigin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendricn (Eibiswald) GmbH in Ligu.

8552 Ebiswald 259
Ostarraich

Delivery Note

Order No

Customer No

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Piant
Ship Unlead Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

269/3
550003552901

268,707 kg
85059029
AT
Characteristic value description
P151536-221938
Pack Aid Id Cust Pack Aid d
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpaleite
20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AD806
20740 TBA-501738

650AT Tray Getrag NEU

www kendrion com Liquidatar

info-gibiswald@kendron com  Dipl-Ing Klaus Pichler

+43 3466 20500-99
+43 3466 20500-0

Fax
Tal.

Inlett fir Kendrion

Deutsche Bank AG

BIC DEUTDE6Fg94
IBAN DE61 6$47 0035 0030 4188 00

Del.Note date:
16.05.2022

Delncte No
468109

135292

91010089

670636
18.05.2022

FCA - Free Carrier
100

14248 -~y {

[
204899 O

2031600,

Co18%056

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

230222-GET21

Unit of measure

wWFEHNE+NAGEL s

ACZEVTAZIONE MERCE

foo

s imbatlaggior {

d-'rbauo-_@

Sranta dickiaratar

Jontith elfottiva;

fiuantita imbalin:

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch Lgf Zrs Graz
FN 59372 W
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1(2)



KENDRION

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date.
468109 16.05.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volurne [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu.
www kendrion com Liquidator Deutscha Bank AG UID-Nr ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion com  Dipl -Ing. Kiaus Pichler BIC DEUTDE&F&34 Firmenbuch Lg . 2rs Graz
Osterreich Fax  +43 3466 20500-99 1BAN DEG* 6947 0035 0030 4188 00
Tal  +43 3466 20500-0

FN 58972 W
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Die mit fett gedruckten Linien gingerahmien Fubriken mdssen vom Frachtfihrer ausgefiit werden.

Les parties encacrees de lignes grases douvent etre remplies par ia transporteur.

ainschlieBlch 19421422,

¥ campris et

1-15

Auszufilllen unter der Verantwertung des Absenders

A ramgplier 1a rasponsabilité de I'expeditéur

Exemplar fir Tarifkontrolle Exemplaire pour contréle tariaire
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Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

Kriiger

T Absepder (Namg, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF S oo
Exo MY Fire p?aﬁ . ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL no KK - -
f i ‘b'swald Gﬂlbl‘l Diese Baifrderung unterliegt trotz Ca Transport est soumis, nonabstart
111 H einar gegenteiligen Abmachung den toute clause contraire, a la Convan-
Df. w“h’ ’m Bll'ldﬁf st'ah 1 Bestimmungen ties Ubsreinkommens fion relative au contrat de transport
ag - dber den Befdrderungsvertrag i in- international de marchandises par
8552 tibiswald 269 ternat._StraBengiterverkshe (CMA) route {CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Ausu'ia Buraau de douane | dfentrée / Entrata da sortig / Uscita
Ufficio doganate
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16  Frachtfibr i |
: Destinataire (nom, adresse, pays) Transporte! rﬁﬁ?@ﬁRwA GROUP SRL
-
J01/294/2006 ; RO é}5_1‘7892 :
! Sebes Sir. Clocarhiel, Ne.8 | -
L Jud ALBA - ROMANIA
3 Auslieferungsori des Gutes Ort Land 17 Nachfoigendender Frachifiihrer {Name, Anschrift, Land}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
4 Ot ynd Tag der Ubemahme des Gutes Grt Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise Ligu Pays Réserves et cbservations du transportaur
!
5 Beigefiigte Dok Behdrdliches Kennzeichen tand Hoichste zuléssiga Nutzlast
eigefilgle Lokumente Numéro d'immatriculation Pays Charge utile maximale
Documents annexés
des Kfz des Kiz
du véhicule du véhicule
das Anhangars des Anhangers
da |la remorque d5 la remorque
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umfang in m®
Marquas et numéros Nombre das colis Mode d’embatage Natura de la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubagse in m?
L A D E M I'ITE L Bez. Gefahrzetialmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe
5. Nr. & Numéro d'stiquette Numéro UN Glroug
bel ABSENDER chez Expaditaur bei EMPFANGER chez Destinalaire quN d'emballage
al Mittente al Destinatario voit No 9
UN
Europal. abgegeben: Stk.| Eurcpal. abgegeban: Stk
Temperatur Ubernahme ... GradC
Temperatur Ubergabe ... .. ... . ... GradC
Container in Ful3 Wechselaufbauten in m Anzahl
Container an pied | Nr, Caisses mobiles en m Nombre
Container (in piedi) Cassone intercambiabile Numero
Stempei-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum: N NF.
von ABSENDER de Expditeur von EMPFANGER  de Desinataire f. NI
del Mittente del Dastinataric .
. . 19 Besondere Vereinbarungen {z.8. BefSrderungspapier Nt
Europ. erhalten: Stk | Europ. erhalten: .. ... ... ... Stk | Convention particulieres  {e.g. transport document Nej
Canvenzion particolari (par example document de transport N°}
20 Zu zahlen vom: | Absender ‘Wahrung Empténger
A payer par: Expéditaur Mennaia Destinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unigrschrift Fahrer Prix da transport
- ErmaBigungen -
13  Anweisungen des Absenders |_Reductions
Instructions de Fexpéditeur 2wischensumme
Istruzioni del mittente olde
Zuschiige
S:gglernenls
Nebengeblhren  +
Frais accessoires
Gesamisumma
Total
" " ———
21 Musquetir e o e e 18 e, = |
Compilato a N il: [ Fe ] uniren
Re nd . E'b 23 24 Gut emplangen
non ( | iSwa 'd) Gmb H Marchandises recues
Dr. Wilhelm Binder Strag AUTODANA GROUP s/ L.
. d [ 1 / . Ort am
8552 Eibiswald 269 J01/294/2006 ; RO 18517892 | | B0, e
Austria l Sebeg, Str. Ciocérliei, Nr.8
: Jud ALBA - ROMANIA
Unterschrift ung Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempet des FrachtfGhrers C Unterschrift und Stempel des Emptangers
Signature at timbre de l'expéditeur Signature et timbre du transporieur Signature et timbre du destinataire

Dieses CMR/IRU/sterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehiren, also auch filr
Qsterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. Kitzier Verla, Uraniastralie 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwidtriar-veriag.at, e-mall: office@kitzlor-veriag.at




